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ooyenm Kagheopu POMAHO-2ePMAHCHKOL PLI0SI02LT Ma nepexiady
binouepriscvroeo HayioHaIbH020 A2PAPHO20 YHIGEPCUMemy

JIIHT'BICTUIHA XAPAKTEPYCTUKA
JIEKCMKO-CEMAHTUYHOI KOT'E3II
YV TEKCTAX PISHUX OYHRKIIOHAJIbHUX CTNJIIB MOBU

AHoTalisl. Y CTaTTi MOPYIIYETHCS MUTAHHS JIHTBICTHY-
HOI XapaKTEPUCTHKH JICKCUKO-CEMAHTHYHOI Koresii y TeKCTax
pi3HUX (YHKI[IOHAJIBHUX CTHJIIB MOBH. ABTOPOM BHCBITICHO
CYTHICTh TIPOOJIEMH KOre3ii Ta KOrepeHTHOCTI SIK TOMiHAHTHHX
KaTeropiaieHUX XapaKTepUCTHK TEKCTiB. Po3misHyTO 3acobu
3a0e31eYeHHs JIEKCHKO-CEMaHTUYHOT KOTe3ii SIK BAXKIIMBOTO BHIA
Kore3il y TEeKCTI, sika 3a0e3MeuyeThCs 3B’ I3KaMU MiXK PEUCHHSIMH,
YTBOPEHUMH HIISIXOM JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO TIOBTOPEHHSL.

Ki1ro4oBi ci10Ba: nepekiagaibKuii aHami3 TEKCTY, Koresis,
KOTEPEHTHICTh, JICKCHKO-CEMAHTHYHA KOTE€3isl, JIEKCHKO-CEMaH-
THYHE TIOBTOPEHHSI, CITKa BY3JIiB JIEKCUKO-CEMAaHTHIHOTO 3B’5I3-
Ky, «CEMaHTHYHE SAPO», ICHTPAJIbHI 1 MapriHAIbHI PEUCHHS.

IlocTaHoBka nmpoGiaemMu. AjeKBaTHUI MUCHMOBUH MepeKsa
HEMOXKJIABO 3MIHCHUTH O€3 BIMIMOBITHOTO TEPEKIANANBKOTO aHa-
T3y BUXITHOTO TEKCTOBOTO Matepiany [4, c. 4]. Ilepexmanampkmii
aHanmi3 mependayac BUABNEHHS y TEKCTAaX MOBTOPEHb fK JIEKCH-
KO-CEeMaHTHYHOT0 3aco0y 3abe3meyeHns Koresii MiK pedeHHAMH,
CTBOPEHHS CITKH BY3JTiB JIEKCHKO-CEMAHTHIHOTO 3B’ A3KY, BCTAHOB-
JIEHHS| «CEeMAHTHYHOTO S/[pay HIITXOM BU3HAYEHHS LIEHTPATBHIX
1 MapriHaTbHUX pederb. [lepexnaanbKuil aHa3 TEKCTy BKITIOYAE
TaKOXK HOTO TIparMaTWyHui 1 ctumicTwdnmil anams. Hactymawit
eTal TMepeKNajiallbkoi TisbHOCTI — BIAcHE TepeKiiall, KiHIeBuit
eTan — pefaryBaHHs MepeKIajieHoro TeKCTy 1 MOPIBHAHHA HOro
3 TEKCTOM OpHriHany [4, ¢. 4-5].

Anani3 ocTanHix focaimkens i myoaikanii, [Inranss mos-
TOpEHb AK JIEKCHKO-CEMaHTHHHOro 3aco0y 3abe3meueHHs Kore-
3ii B Tekctax Oymo mpeamerom pociimkenns C.€. MakcnMosa,
M. Xoi Ta in. [Ipobnemy inentudixanii moBTOpeHb, CTBOPEHHS
CITKH BY3MiB JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO 3B’SI3KY Ta BCTAHOBJCHHS
«cemantuuHoro sapay Budamu [LB. Apuonsa, K.I. bemoycosa,
C.€. Makcumos, M. Xoi Ta . [IutaHus nmparMaTiaHoro i CTHIIC-
THYHOTO aHami3y TeKkcty posrsaatots LB, Apronbn, [.P. [anbme-
pis, M.H. Koxuna, C.€. Makcumos, I'T". Tlouenos, 0.0. Cenisa-
HoBa, [, Ocrtid Ta iH. Jls Hac 0coOMuBHiA iHTEpPEC MA€ BUBUCHHS
MUTAHHS 3B’A3KiB MK PEYEHHSAMH, YTBOPEHHX HLIIXOM JIEKCH-
KO-CEMAHTHYHUX TIOBTOPEHb, CTBOPCHHS CITKH BY3JiB JICKCH-
KO-CEMAHTHYHOTO 3B’S3KY, BCTAHOBNCHHS «CEMAHTHYHOTO SIPAY
NLISXOM BU3HAYCHHS IEHTPANbHIX 1 MAPTIHANBHAX PEYEHb, TOOTO
3aco0iB JIEKCHKO-CEMaHTHYHO KOTe3ii.

OCKiTbKEL JOCTIIHUKH JIEKCHKO-CeMaHTHYHOI Koresii He po3-
migand ocoOMMBOCTi 1i ()YHKIIOHYBAaHHA B TEKCTAaX OKPEMHX
CTHJIIB, AKTYalbHICTh JOCIIIKEHHS 3yMOBIIEHa HEOOXITHICTIO
BUBYCHHS JIEKCHKO-CEMAHTHYHOI KOTe3ii Y TeKCTaX Pi3HUX (yHK-
IiOHATBHAX CTHIIB MOBH (fami — ®CM) 1 cTBOpEHHS BaroMoro
IHCTPYMEHTY MOJIATBINO] TepeKIafalbKOl AISMBHOCTI.

Merta cTaTTi — HajaTH NHTBICTHYHY XapaKTEPHUCTUKY JEK-
CHKO-CEMAHTHYHO! Kore3il. 3aBIaHHS CTATTi — BUBYMTH CYTHICTh
Kore3il K JOMiHAHTHOI KATeropiallbHOi XapaKTePUCTHKH TEKCTiB
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1 3acobu 3a0e3meueHHs JEKCUKO-CeMAHTIHOI Kore3ii Mik pedeH-
HAMH Y TekcTax pisaux PCM.

Buknan ocHOBHOro Matepiay. AHaIi3 BiIOMIX HAyKOBUX T€O-
Piid, IPUCBSUEHNX 3arallbHUM BIIACTHBOCTAM TEKCTY, JI03BOISE BUJIi-
JIUTH ciM 000B’I3KOBHX iCTOTHUX PUC, SIKi POOMATH TEKCT TEKCTOM,
a came: KOre3ito, KOTepEHTHICTb, HTEHI[IOHANBHICTb, aKIeNTa0elb-
HiCTb, 1H(OPMATHBHICTb, CUTYaTHBHICTb Ta IHTEPTEKCTYAIbHICTb.
Kore3ist (3B’S3HICTh) i KOTEPEHTHICTh (IILTICHICTb) BU3HAYAIOTHCS
SK TIEpINi JIBI BOKIMBI KaTeropil: Koresis 03HAYae MPHHIIUIIA, IO
CIIONYYAI0Th EIIEMEHTH TIOBEPXHI TEKCTY B OPraHi30BaHE IIiie, BOHH
TIEPENAOTHCS TPAMATHIHUMHE 32C00aMH, TOJ SK KOTEPEHTHICTb eKC-
TUTIKY€EThCS CEMAHTHKO-TIPArMATHYHIMY BiTHOMEHHsMH [ 12, ¢. 39].

Ha 3B’s3HiCTb S Ha OJHY 3 TEKCTOBHX KATETOpiil BKA3yHOTh
A.L Hosuxos (1983), H.B. Illesuenko (2003), O.0. Cenisaroa
(2004) [6, c. 25-30; 7, c. 191-240; 11, c. 24]. 3a O.0. Cenisaro-
BOIO, 3B’SI3HICTh € MPOBI/IHOI0 KATETOPI€0 TEKCTY, OCKUTBKH came
g Kareropis 3a0esmedye Horo (yHKI[iOHYBAHHA SK IUTICHOTO
CTPYKTYpHO-CEMaHTH4HOrO yTBOpeHHs [9, ¢. 211].

HaromicTb y criemianbHiii miTeparypi, IpUCBIIEHIN aHITICTH-
IIi, YacTime BHKOPHCTOBYIOTh CaMe aHIIOMOBHHI TEPMIH «KOTe-
3is». Hanmpukoman, 1.P. Tanbmepin 1oTpuMyeThes po3yMiHHS KoTesii,
3AMPOTIOHOBAHOTO TIPECTABHMKAMHU JIOHAOHCHKO! JIHTBICTHYHOI
mxomd MLA. Tammigeem 1 P. I'a3aHoM, 3rifHO 3 SKHM «KOre3is
BISIBIIAE, SK TEKCT OPTaHI30BAHHH y CEMAHTHUHE IIie (Semantic
edifice)» 2, c. 85]. BueHwuit Takok BHKOPHCTOBYE TEPMIH «Tpama-
THYHA KOTe3is» (aHT. grammatical cohesion) 1 TO3HAYCHHS TPa-
MaTHYHKX 3aco0iB 3a0e3MeyeHHs Koreii B TEKCTI, TAKHX AK BXH-
BAHHA CTOMYYHHKIB, MPUIMEHHUKIB, Y3rOMKEHHA 4acCOBHX (HOpM
TI€CTIOBA, CKIATHOMIAPATHIX 1 CKIATHOCYPSTHUX CHHTAKCHIHAX
KOHCTPYKIIii. 3ayBaKKMO, 1[0 TPAMaTHYHA KOTE31d HE € MPEAMETOM
HAIIOTO JIOCIIKEHHS.

Venin 3a O.J1. Kamencskoro, 3.5, Typaeoto, H.C. Banrinoto,
3.1. Xomancrkoro, O.1. MOCKaTbChKOI0 BHUISEMO TaKi MifX0MH 10
TIYMaueHHs 3B’SI3HOCTI: TMCHXONOTiYHUM, pedepeHiiitHui, pop-
MAJIbHO-TpaMaTHYHUH 1 TICHXOMHrBICTHYHME migxomu. [lcuxomo-
TIYHUH MIXIT TPYHTYEThCS HA TIYMaueHHi 3B’S3HOCTI SIK KaTero-
pii MUCIEHHS, 0 BiloOpakae 3B’I3HICTH KOMIIOHEHTIB 11€aIbHOT
MOJIEII CBITY B CBIIOMOCTI iHmBifa 3, ¢. 23]. BigmosinHo 10 pede-
PEHIIHOTO MiTX0/y 3B S3HICTH CXapaKTEPHU30BAHO K KAaTEropiro,
siKa Bijo0pakae TIMOMHHI 3B’A3KH Ta XapakTep CTBOPEHOT B TEKCTI
00’€KTUBHOI IMCHOCTI, JIc HAsBHUH yce3aralbHuiA 3BS30K SBHII
[9, c. 109]. dopmanbHO-rpaMaTHYHKH MIIXi] BU3HAYAE 3B’ SI3HICTH
K B33€EMOIII0 MK TEKCTOBUMH KOMIIOHEHTAMH, IO HA CTPYKTYp-
HOMY piBHI TEKCTY eKCILTiKYI0Th 3aco0u MoBH [ 1; 5]. [Icuxominrsic-
THYHUH TXIZ JI0 PO3LISLY MUTAHb 3B’ I3HOCTI TEKCTY mependayae
il aHani3 y 1BOX acrektax: 1) 3B’S3HiCTh — ¢ HASBHICTH 3B S3KIB
(popmanbHuX 200 CEMAHTHYHUX) YCEPEIMHI TEKCTOBUX OIUHHIIb
1 M HEMY; 2) 3B’ SI3HICT — I1e CEMAHTHYHA HiTiCHICTH TekeTy [ 10].
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V Mexax IMCHXOTIHTBICTHIHOTO MiIXOY 0 TIyMAYeHHs 3B’ 13-
HOCTI CTIOCTEPIraeMo TEHAEHITIIO 10 1i OTOTOKHEHHS 3 MiTICHICTO.
Biaemonito MiX IMME TBOMa KaTETOPISMA JOCTITHAKY BU3HAYA-
10T TTO-pi3HOMY. 30Kpema, 3.1. XoBaHChKa IUTiCHICTh TIAMOPSIKO-
BY€ 3B’13HOCTI Ta KBaMi(iKye ii K 3B’ I3HICTB, IO 3yMOBIIIOE 00 €11-
HaHHS (aKTiB 1 SBHII y €WHE CEMAHTHYHO 3aMKHeHe mine [10].
Haromicte O.1. Mockanbchka TiATOPSIKOBYE 3B’ S3HICTD MiTICHO-
CTi Ta PO3TIANAE TIEPITY AK OTHY 3 OCOONHBOCTEH, OMHY 31 CKIaj-
HUKIB OCTaHHBOI [5, ¢. 86)].

®okycyrounch Ha HEOOXITHOCTI PO3MEXYBAHHA 3B A3HOCTI
H IUTICHOCTI, BUCH] HABOIATD HI3KY 03HAK, SKi TOTIOMAraroTh po3-
MEKYBaTH Il 1Bi Kateropii. L{imicHicTh — MCHXOMIHTBICTHYHA KaTe-
TOpis, 3yMOBIICHA KOHIIENTYANBHOKO €HICTIO TEKCTY, 3B S3HICTD —
THTBICTHYHA KATEropis, o 3a0e3meuye CeMaHTHHY i hopMalbHy
€IHICTh TEKCTY Ta pernpe3eHToBaHa 3acobamu MoBu. LlimicHicTs
TEKCTY MOXXHA BCTAHOBUTH JIUIIE MiCIIA HOTO MPOYMTAHHS 1 CTIPHHA-
HATTA. HartomicTh 3B’S3HICTH MOXKHA BCTAHOBHTH B TIPOIECI
untanHs Tekety. L{imicHicTs i 3B’S3HICTH € B3a€MOMOB’S3aHUMH
KaTEropisMu, aje He B3aeMO3yMOBIeHUMH. LIiiCHICTh HE 3aBXKIH
nependayae HasBHICTb Y TeKcTi (hopManbHoi 38’s13H0CTI. | HaBmakw,
TEKCT, KM € (POPMATBHO 3B S3HIM, HE 3aBXKM CTAHOBUTH CEMaH-
THYHY €]IHICTb, TOOTO HE 3aBAIH € HLTICHIM [6; 8]. 3Bi/ICH BHILTH-
Ba€, IO 3B’S3HICTb PO3MIAAETHCS AK CTPYKTYpHA BENWYMHA, a
HUTICHICTb — SIK CMUCJIOBE HATIOBHEHHSL,

TaxkuM YHHOM, TEKCT BUSBIIAE ce0e B PiSHIX KATEropisix, cepen
SIKMX HalO1bII 3HAYYILOH0 € KOTe3is, OCKLIbKH caMe BOHA yMOXIIA-
BIIOE iCHYBAaHHS TEKCTY fIK LLTICHOTO CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHOIO
yTBOpeHHs. BinTak Mu posriaHemo 3aco0u 3a0e3meyeHHs JeKcu-
KO-CEMaHTHYHOI KoTe3ii Mi pedeHHIMH B TEKCTI.

BaxmmuM Buom koresii B Teketi, Ha 1yMky M. Xoi (1991),
€ JIeKCMIHa 200 JIEKCHKO-CEMaHTHYHA Kore3is (aHr. lexical or lex-
ical and semantic cohesion) (nani — JICK) [4, c. 26]. JICK 3abe3-
TIEYYETHCS 3B SA3KAMU MK PEUCHHSAMH, YTBOPEHIUMH MLIAXOM JeK-
CHKO-CEMAHTHYHOTO TOBTOPEHHS (aHTN. repetition links), T00TO
HASBHICTIO B PEUCHHI JIEKCHYHHX OJIMHHUIIb (CITiB 200 CIIOBOCTIONY-
YeHb), AKi BITHOBMIOKTH [IEBHI €IEMEHTH 3 TIOTIEPETHIX PEYeHb JIs
HAJIAHHS TPO HUX HOBOI iHopmarii [13, c. 268].

Venix 3a C.€. MakcUMOBHM BHU3HAYMMO TOJIOBHI THITM IIOB-
TOPEHb, fAKi MOKHA CIOCTEPIraTH MiK PEUEHHIMH B TEKCTAX pi3-
Hux O®CM: 1) mpocre nexcine moBTopeHHs (aHmn. simple lexical
repetition); 2) CKJajiHe TEKCHYHE TIOBTOPEHHSA (aHTIL. complex lex-
ical repetition); 3) mpocta mapadpasa (anri. simple paraphrase),
4) cxmamna mapadpasa (anr1. complex paraphrase); 5) xopede-
PEHTHE TOBTOPEHHS (aHIL. co-reference repetition); 6) CyOCTHTYIS
(amT. substitution) [4, ¢. 27-28].

[Ipoanati3yemMo KOKHUH THIT TOBTOPEHb OKPEMO.

[Ipocte nexcrume MOBTOPEHHS HOPMYEThCS, AKIIO JIEKCHIHA OfH-
HHITA TIOBTOPIOETHCA Y TEKCTI Oe3 3HATHHX 3MiH. Hampukoian, iMeHHIK
B O/THIHI HaOyBa€ (hopMIt MHOXHHH, a TIECTIOBO B TETEPIMTHBOMY 9aci—
(hopMET MIHYIOTO Yacy, aKTHBHMIA CTaH TIEPETBOPIOETHCA HA TMACHB-
HHi, 3iMEHHIK y HA3MBHOMY BiIMIiHKY 3aMIHIOEThCS Ha 3AiMEHHHK
Y HEMpsMOMY BIIMIHKY TOIIIO. 3ayBAKUMO, IO TIPOCTHM JICKCHIHIM
TIOBTOPEHHSM BB)KAETHCS TIOBTOPEHHS JIHMIIE TOBHO3HAYHUX CITiB
(ammn. lexical words). JlexkcudHe TOBTOPEHHS CIyKOOBHX CIIB (aHTI.
grammatical words), TAKUX SK apTHKI, NPHUAMEHHIKH, CTIONTyYHUKH,
JOTIOMIXKHI JIi€CTIOBA, YACTKH HE POSTIAIAETHCA.

CrnajiHe JeKCHYHE TIOBTOPEHHS YTBOPIOETHCS, KOMU JIBI JieK-
CHYHI OJIMHAII HE € CXOXKUMH, TPOTE MAIOTh OJIHAKOBY JICKCHUHY
MOp{eMy; BOHU TAKOXK MOXKYTb OYTH 1ICHTHYHUAMH, alle HaNeKaTH
710 Pi3HUX YAaCTHH MOBH i, BI/IIOBIIHO, BUKOHYBATH Pi3Hi rpama-

THYHI QYHKIT. AHTOHIMH, SKi MAKOTh CTILTBHI JIEKCIUHI MOp(EMH,
TaKOX PO3TIAAAIOTECA SK CKIAIHE JIEKCHIHE TIOBTOPEHHS.

[Ipocra mapagpaza Mae MicIie, KONH OIHA NEKCHIHA ONUHHILT
3aMIHSETBCA HINOKO, il 3HAYCHHS CYTTEBO HE 3MiHIOEThCS. J[o Tpo-
CTOi apadpasy HATIEKATH OUTBIIICT KOHTEKCTYATHHIX CHHOHIMIB.

Croanaa mapadpasa — 1 3aMiHa OfHi€el TEKCHIHOT OMMHAIT Ha
{HIIY 3 TIPOTHIIEKHUM 3HAYEHHAM (AHTOHIMOM ), IO HE MA€ CILTBHOT
nexcruHol Mopdemu. CkianHa mapadpasa TaKoK Mae MicIie, KO
O/Ha JIEKCHYHA OJIMHMIIS € KOMILIEKCHIM JIEKCHYHUM TMOBTOPEH-
HAM 1HIIOI # OHOYACHO MPOCTOO Mapadpasoro TPETboi JTeKCHYHOT
OIMHHUII. Y IbOMY pa3i CKiafHa mapapasa crocTepiraeTbes Mix
JIPYTAM 1 TpeTiM cioBoM. Lle ceManTHUHe SBUILe HA3UBAETBCS TPH-
KYTHHK-CTIOMydeHHS (aHr. link-triangle).

KopedepenTHe MOBTOPEHHS YTBOPIOETBCA, KOMA JBA CIIOBA,
IHTEPIIPETYIOUKCh, MAIOTh OJHAKOBOTO pehepeHTa i CTOCYIOThCS
O/IHAKOBOTO 00’ €KTa PEATBHOTO CBITY B I[OMY KOHTEKCTI.

CyOcTuTy1ist — 1€ 3aMiHa OJIHUX JICKCHYHUX OJMHHUIIb IHITHMH,
30KpeMa IMEHHHKIB 3aiiMeHHIKaMI (0COOOBHMH Ta BKA3iBHIMH)
[4,c.27-28; 13, ¢. 52-55].

3 omsmy Ha XapaKTEpPUCTHKY THINB TNOBTOPEHb PO3IISHEMO
TpaBMIa YTBOPEHHS 3B’S3KIB MK PEUCHHSMH B TEKCTI LLIIXOM
TIeKCHKO-CEMaHTHYHOTO moBTopeHHs 3a M. Xoi (1991):

1. 38’130k (aHmn. [ink) yTBOPIOETBCS MK PEUCHHSAMH, SKi
MAIOTh OJTHAKOBY JIEKCHYHY OJIMHALIIO.

2. 3B’s13KH, YTBOPEHI IILIIXOM JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO MOBTO-
PEHHS B MEXax OJHOTO PeYEHHs, HE POSTIAASIOTECA.

3. 3a ymoBu yTBOpeHHS 3-X 1 Oinblie 3B’S3KiB MiK JBOMA
PeUCHHSMH YTBOPIOETbCA JIEKCHKO-CEMAHTHIHHH By307 a00 OOHJ
(anrm. bond) [4, c. 32; 13, ¢. 91].

Takuit minxig K03BOJSE BUAUIATH IEHTPAIbHI 1 MapriHaib-
Hi peueHns (aHrn. central and marginal sentences). Peyenns, ki
MAIOTh MAKCHMANbHY KUTbKICTb BY3MIB JEKCHKO-CEMAHTHYHOIO
38’13Ky 200 OOH/IIB 3 IHIIMMH PEUEHHAMH, € IEHTPATLHIMA (2HTIL.
central sentences). Taki peueHHs HecyTh B co0i OCHOBHY iHop-
MAIIil0 1 € CEMAHTHIHUM SJIPOM TEKCTY (aHDIL. semantic nucleus),
OCKUTBKH € HAHBLKIMBIMMAME TS HOTO PO3YMIHHS, iHTEpIpeTa-
1ii Ta mepexagy. Y CBOW Yepry peueHHs, sKi MAKTh HEIOCTar-
HIO KUTBKICTh BY3IIiB JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO 3B’s13Ky a00 OOHMIB
3 {HIIMMHU PEYEHHSAMH, BBAKAIOTHCA MAPTIHATEHAMH (QHTIL. mMargin-
al sentences). Taxi pedeHHs HeCYTb B co0i IOAATKOBY iH(OpPMAILiF0
1 MarOTh MEHITy CeMaHTHYHY HiHHICTH [4, ¢. 36-37; 13, c. 43].

3a3HaunMoO, MO CYDKEHHS TPO NEHTPATbHI 1 MapriHambHi
PEUEHHS € IIenIo cy0’ eKTHBHAMH, ane, Ak Haronomye C.€. Makcn-
MOB, TaKHii MiIXiJ 023yeThcA HA PEANbHUX JTIHTBICTHYHHX (aKTax
y paMKkax mMetomodorii, sxy mpornonye M. Xoi (1991).

V Xopi Hamoro AOCTIUKEHHS BUABICHO AGTCPHATHBHAN if-
Xil 10 BU3HAYCHHS OCHOBHOI Ta MOAATKOBOi iH(OpMAIii mij dac
aHaIi3y Ta PO3yMIHHA TEKTIB, kUi mporonye I.B. Apromsx (1981
1990), BHpI3HAOUH «CHIBHI» Ta «CTabKi» MO3MIT (aHII. strong
and weak positions). Tak, 10 «CHTBHEX» TO3MIIIN HAEKATH 3aT0-
JIOBOK TEKCTY, HOTO TIOYATOK 1 KiHelb, a03aIld, SKi MiCTATh OCHO-
BHY iH(opMaIifo, a iHIIi, BIIMOBIAHO, — JI0 «CTAOKUX» MOMIH.
L.B. ApHOIB/ HATOMOWIYE, MO TEOPisS «CHIBHOI» MO3MIII € Baxk-
JIMBHM KOMITIOHEHTOM CTHJIICTHYHOTO KOHTEKCTY (HTI. essential
component of stylistic context). Onnax inmi asropu (H.A. Mona-
KoB, [T Mockampayxk (1999, 2004); K.I. benoycos) BBaxaroTh, 110
«CHIBHIY 1 «ca0Ki» TO3HIII, Ha sKi BKasye I.B. ApHOMB, 3yMoB-
JIeHi KUTBKICTIO TTOBTOpEHS [4, ¢. 27; 13, ¢. 52-55].

BucnoBku. [lincymoBytodn BHIEHABEEHE, MOKHA 3pOOUTH
BHCHOBKH TIPO T€, IO BAXJIMBAM BHJIOM KOTe3i y TEKCTi € Iiek-
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CHKO-CEMAaHTHYHA KOTe3if, fAKa 3a0e3MeuyeThes 3B S3KAMH MK
PEUCHHSAMH, YTBOPEHUMH LLISXOM JNEKCHKO-CEMAHTHYHOTO MOBTO-
penns. Yenin 3a M. Xoi ME BUIUISEMO MPOCTE JIEKCHYHE TOBTO-
PEHHS, CKIIaHe JIEKCHYHE IIOBTOPEHHS, POCTy napadpasy, cKia-
Hy mnapagpasy, kopedepeHTHe TOBTOpeHHS, cyOctutymito. Mixk
PEUCHHSMH, Ki MAtOTh OHAKOBY JIEKCHYHY OJUHHULIEO, YTBOPIOETh-
¢S 3B’5130K; 32 YMOBH YTBOPEHHS 3-X i OibIie 3B’SI3KIB MK BOMA
PEUCHHAMH YTBOPIOETHCS JIEKCHKO-CEMAHTHYHHH BY301 ab0 OOH.
Takuii mijixiz| 103BONSE BUUTATH B TEKCTI LEHTPATbHI PEUCHHS, IKI
€ (CEeMaHTHYHIM SIPOM) TEKCTY, Ta MAPTiHAIbHI PEYCHHS.

Y 3B’3Ky 3 UM HEoOXifHEe BHBYCHHS MUTAHHA ileHTHGIKATIT
noptopens y Tekcrax pisuux ®CM. JonarkoBoi ysaru motpebye
CTBOPEHHS CITKH BY3IiB IEKCHKO-CEMAHTHUHOTO 3B°s13Ky 32 M. Xoi
Ta BCTAHOBNEHHS «CEMAHTHYHOTO SPay LIIIXOM BU3HAYECHHS LIeH-
TPaIbHMX 1 MapriHATbHUX PEYEHb.
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Crpenenkas C. B. JInHrsucTuyeckasi XapakTepucTuKa
JIEKCHMKO-CEMAHTHYECKOH KOre3MM B TeKCTAaX Pa3IM4HBIX
(GYHKUIHMOHAJBLHBIX CTHJIEH SI3bIKA

AnHoTanusi. B crarbe 3arparuBaeTcst BONpOC JIMHTBUCTH-
YECKOW XapaKTePUCTHKU JIEKCHKO-CEMAHTUYECKOH KOTE3UH
B TEKCTaX Pa3IMYHbIX (DYHKIHOHAIBHBIX CTUNIEH S3bIKa. ABTO-
POM BBISICHEHO CYTh KOT€3UH M KOTePEHTHOCTH KaK JIOMHHAHT-
HBIX KaTerOpHaJbHBIX XapaKTEPHCTHK TEKCTOB. PaccMOTpeHbI
CHOCO0bI 00ecIeYeH s JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKOH KOTe3HH Kak
Ba)XHOTO BHJA KOTE€3HH B TEKCTaX, KOTOpas 00ecIeunBaeTCs
CBA3SIMH MEXIY TPEIIOKSHUSIMH, OOpa30BaHHBIMH ITyTEM
JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKOTO MMOBTOPESHHSI.

KaioueBble ci10Ba: MepeBOIIESCKUIA aHATN3 TEKCTa, KOre-
3Ws, KOTEPEHTHOCTbh, JIEKCHKO-CEMaHTHYECKasi KOTE3Hs, JIeK-
CHKO-CEMaHTHYECKOE MOBTOPEHHUE, CETKa Y3JIOB JIEKCHKO-Ce-
MaHTUYECKOH CBf3U, «CEMAHTHUYECKOE SJpO», LIEHTpPaJIbHbIE
1 MapruHaJbHbBIE MTPEIIOKECHUS.

Striletska S. Linguistic characteristics of lexico-
semantic cohesia in texts of different functional styles of
language

Summary. The article deals with the problem of the
linguistic characteristics of the lexical-semantic means of
cohesion ensuring in the texts of different functional styles
of the language. The main issue of cohesia and coherence as
the main categorial text characteristics has been highlighted by
the author. The ways of ensuring of lexical-semantic cohesia as
the main type of cohesia between sentences in texts of various
functional language styles have been discussed.

Key words: translation analysis of the text, cohesia, coher-
ence, lexico-semantic cohesia, lexical-semantic repetition, net-
work of nodes of lexico-semantic communication, “semantic
core”, central and marginal sentences.




